
ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. 1420/2013 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 17ης Δεκεμβρίου 2013 

για την κατάργηση των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 347/96, (ΕΚ) αριθ. 1924/2000, (ΕΚ) αριθ. 1925/2000, 
(ΕΚ) αριθ. 2508/2000, (ΕΚ) αριθ. 2509/2000, (ΕΚ) αριθ. 2813/2000, (ΕΚ) αριθ. 2814/2000, (ΕΚ) αριθ. 
150/2001, (ΕΚ) αριθ. 939/2001, (ΕΚ) αριθ. 1813/2001, (ΕΚ) αριθ. 2065/2001, (ΕΚ) αριθ. 2183/2001, 
(ΕΚ) αριθ. 2318/2001, (ΕΚ) αριθ. 2493/2001, (ΕΚ) αριθ. 2306/2002, (ΕΚ) αριθ. 802/2006, (ΕΚ) αριθ. 
2003/2006, (ΕΚ) αριθ. 696/2008 και (ΕΚ) αριθ. 248/2009 μετά την έγκριση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 
1379/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την κοινή οργάνωση των αγορών 

προϊόντων αλιείας και υδατοκαλλιέργειας 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 104/2000 του Συμβου­ 
λίου, της 17ης Δεκεμβρίου 1999, για την κοινή οργάνωση των 
αγορών προϊόντων αλιείας και υδατοκαλλιέργειας ( 1 ), και ιδίως το 
άρθρο 4 παράγραφος 4, το άρθρο 5 παράγραφος 4, το άρθρο 6 
παράγραφος 7, το άρθρο 7 παράγραφος 10, το άρθρο 9 παρά­ 
γραφος 5, το άρθρο 10 παράγραφος 4, το άρθρο 12 παράγραφος 
5, το άρθρο 13 παράγραφος 7, το άρθρο 17 παράγραφος 5, το 
άρθρο 21 παράγραφος 8, το άρθρο 23 παράγραφος 5, το άρθρο 
24 παράγραφος 8, το άρθρο 25 παράγραφος 6, το άρθρο 26 
παράγραφος 3, το άρθρο 27 παράγραφος 6, το άρθρο 29 παρά­ 
γραφος 5, το άρθρο 34 παράγραφος 2 και το άρθρο 35 παρά­ 
γραφος 3, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 2799/98 του Συμβουλί­ 
ου, της 15ης Δεκεμβρίου 1998, για τη θέσπιση του γεωργονομι­ 
σματικού καθεστώτος του ευρώ ( 2 ), και ιδίως το άρθρο 3 παράγρα­ 
φος 2, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1379/2013 του Ευρωπαϊκού Κοι­ 
νοβουλίου και του Συμβουλίου ( 3 ) αντικαθιστά τον κανονι­ 
σμό (ΕΚ) αριθ. 104/2000 με ισχύ από την 1η Ιανουαρίου 
2014, με εξαίρεση το άρθρο 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
104/2000 που ισχύει έως τις 12 Δεκεμβρίου 2014. 

(2) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1379/2013 επέφερε σημαντικές 
αλλαγές στις διατάξεις σχετικά με την πληροφόρηση των 
καταναλωτών, την αναγνώριση των οργανώσεων παραγωγών, 
την επέκταση των κανόνων, τον προγραμματισμό της παρα­ 
γωγής και της εμπορίας, την αναγνώριση των διεπαγγελμα­ 
τικών οργανώσεων, τις τιμές, την παρέμβαση, τις κοινοποι­ 
ήσεις και τη χρηματοδότηση. 

(3) Είναι επομένως σκόπιμο να καταργηθούν οι ακόλουθοι εκτε­ 
λεστικοί κανονισμοί: 

— κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 347/96 της Επιτροπής, της 27ης 
Φεβρουαρίου 1996, για τη θέσπιση συστήματος ταχείας 
ανακοίνωσης της θέσης σε ελεύθερη κυκλοφορία του 
σολομού στην Ευρωπαϊκή Κοινότητα ( 4 ), 

— κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1924/2000 της Επιτροπής, της 
11ης Σεπτεμβρίου 2000, για τον καθορισμό λεπτομε­ 
ρειών εφαρμογής του κανονισμού του Συμβουλίου (ΕΚ) 
αριθ. 104/2000 για τη χορήγηση ειδικής αναγνώρισης 
σε οργανώσεις παραγωγών στον τομέα της αλιείας για τη 
βελτίωση της ποιότητας των προϊόντων τους ( 5 ), 

— κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1925/2000 της Επιτροπής, της 
11ης Σεπτεμβρίου 2000, για τον καθορισμό των γενε­ 
σιουργών αιτίων για τις συναλλαγματικές ισοτιμίες προς 
εφαρμογή κατά τον υπολογισμό ορισμένων ποσών που 
προβλέπονται από τους μηχανισμούς του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 104/2000 του Συμβουλίου για την κοινή 
οργάνωση των αγορών των προϊόντων αλιείας και υδα­ 
τοκαλλιέργειας ( 6 ), 

— κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2508/2000 της Επιτροπής, της 
15ης Νοεμβρίου 2000, για τον καθορισμό των λεπτο­ 
μερών κανόνων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
104/2000 του Συμβουλίου όσον αφορά επιχειρησιακά 
προγράμματα στον τομέα της αλιείας ( 7 ), 

— κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2509/2000 της Επιτροπής, της 
15ης Νοεμβρίου 2000, περί θεσπίσεως λεπτομερειών 
εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 104/2000 του 
Συμβουλίου όσον αφορά τη χορήγηση οικονομικής απο­ 
ζημίωσης για αποσύρσεις ορισμένων αλιευτικών προϊ­ 
όντων ( 8 ), 

— κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2813/2000 της Επιτροπής, της 
21ης Δεκεμβρίου 2000, για τη θέσπιση λεπτομερών 
κανόνων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
104/2000 του Συμβουλίου όσον αφορά τη χορήγηση 
ενίσχυσης στην ιδιωτική αποθεματοποίηση για ορισμένα 
αλιευτικά προϊόντα ( 9 ), 

— κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2814/2000 της Επιτροπής, της 
21ης Δεκεμβρίου 2000, για τη θέσπιση λεπτομερών 
κανόνων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
104/2000 του Συμβουλίου όσον αφορά τη χορήγηση 
ενίσχυσης στη μεταφορά για ορισμένα αλιευτικά προϊόν­ 
τα ( 10 ),
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— κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 150/2001 της Επιτροπής, της 
25ης Ιανουαρίου 2001, για τη θέσπιση λεπτομερών 
κανόνων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
104/2000 του Συμβουλίου όσον αφορά τις επιβαλλό­ 
μενες στις οργανώσεις παραγωγών κυρώσεις για παρατυ­ 
πία των μέτρων παρεμβάσεως στον αλιευτικό τομέα και 
για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
142/98 ( 1 ), 

— κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 939/2001 της Επιτροπής, της 
14ης Μαΐου 2001, για τη θέσπιση των λεπτομερειών 
εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 104/2000 του 
Συμβουλίου όσον αφορά τη χορήγηση κατ’ αποκοπή 
ενίσχυσης για ορισμένα προϊόντα αλιείας ( 2 ), 

— κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1813/2001 της Επιτροπής, της 
14ης Σεπτεμβρίου 2001, για τη θέσπιση των λεπτομε­ 
ρειών εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 104/2000 
του Συμβουλίου όσον αφορά τους όρους χορήγησης και 
ανάκλησης της αναγνώρισης των διεπαγγελματικών 
οργανώσεων ( 3 ), 

— κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2065/2001 της Επιτροπής, της 
22ας Οκτωβρίου 2001, για καθορισμό των λεπτομε­ 
ρειών εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 104/2000 
του Συμβουλίου, όσον αφορά την ενημέρωση του κατα­ 
ναλωτή στον τομέα των προϊόντων της αλιείας και της 
υδατοκαλλιέργειας ( 4 ), 

— κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2183/2001 της Επιτροπής, της 
9ης Νοεμβρίου 2001, για τη θέσπιση των λεπτομερειών 
εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 104/2000 του 
Συμβουλίου σχετικά με τη χορήγηση αντισταθμιστικής 
αποζημίωσης για τον τόνο που προορίζεται για τη βιο­ 
μηχανία μεταποίησης ( 5 ), 

— κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2318/2001 της Επιτροπής, της 
29ης Νοεμβρίου 2001, για τον καθορισμό των λεπτο­ 
μερειών εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
104/2000 του Συμβουλίου για αναγνώριση των οργα­ 
νώσεων παραγωγών στον τομέα της αλιείας και της υδα­ 
τοκαλλιέργειας ( 6 ), 

— κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2493/2001 της Επιτροπής, της 
19ης Δεκεμβρίου 2001, για τη διάθεση ορισμένων προϊ­ 
όντων αλιείας που έχουν αποτελέσει αντικείμενο απόσυρ­ 
σης από την αγορά ( 7 ), 

— κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2306/2002 της Επιτροπής, της 
20ής Δεκεμβρίου 2002, για τον καθορισμό των 

λεπτομερειών εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
104/2000 όσον αφορά την κοινοποίηση των τιμών 
των εισαγόμενων αλιευτικών προϊόντων ( 8 ), 

— κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 802/2006 της Επιτροπής, της 
30ής Μαΐου 2006, για τον καθορισμό των συντελεστών 
μετατροπής που εφαρμόζονται στους ιχθύς των ειδών 
Thunnus και Euthynnus ( 9 ), 

— κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2003/2006 της Επιτροπής, της 
21ης Δεκεμβρίου 2006, περί καθορισμού λεπτομερών 
κανόνων χρηματοδότησης από το Ευρωπαϊκό Γεωργικό 
Ταμείο Εγγυήσεων (ΕΓΤΕ) των δαπανών που συνδέονται 
με την κοινή οργάνωση των αγορών στον τομέα των 
προϊόντων αλιείας και υδατοκαλλιέργειας ( 10 ), 

— κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 696/2008 της Επιτροπής, της 
23ης Ιουλίου 2008, περί λεπτομερών κανόνων εφαρμο­ 
γής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 104/2000 του Συμβου­ 
λίου όσον αφορά την επέκταση σε μη μέλη ορισμένων 
κανόνων που θεσπίζονται από οργανώσεις παραγωγών 
στον τομέα της αλιείας ( 11 ), 

— κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 248/2009 της Επιτροπής, της 
19ης Μαρτίου 2009, περί των λεπτομερειών εφαρμογής 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 104/2000 του Συμβουλίου 
όσον αφορά τις κοινοποιήσεις σχετικά με την αναγνώ­ 
ριση των οργανώσεων παραγωγών, καθώς και τον καθο­ 
ρισμό των τιμών και των παρεμβάσεων στο πλαίσιο της 
κοινής οργάνωσης των αγορών στον τομέα των προϊ­ 
όντων αλιείας και υδατοκαλλιέργειας ( 12 ). 

(4) Εφόσον οι διατάξεις του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1379/2013 
σχετικά με την αναγνώριση των οργανώσεων παραγωγών, την 
επέκταση των κανόνων, τον προγραμματισμό της παραγωγής 
και της εμπορίας, την αναγνώριση των διεπαγγελματικών 
οργανώσεων, τις τιμές, την παρέμβαση και τις ανακοινώσεις 
ισχύουν από την 1η Ιανουαρίου 2014, οι κανονισμοί (ΕΚ) 
αριθ. 347/96, (ΕΚ) αριθ. 1924/2000, (ΕΚ) αριθ. 
1925/2000, (ΕΚ) αριθ. 2508/2000, (ΕΚ) αριθ. 2509/2000, 
(ΕΚ) αριθ. 2813/2000, (ΕΚ) αριθ. 2814/2000, (ΕΚ) αριθ. 
150/2001, (ΕΚ) αριθ. 939/2001, (ΕΚ) αριθ. 1813/2001, 
(ΕΚ) αριθ. 2183/2001, (ΕΚ) αριθ. 2318/2001, (ΕΚ) αριθ. 
2493/2001, (ΕΚ) αριθ. 2306/2002, (ΕΚ) αριθ. 802/2006, 
(ΕΚ) αριθ. 2003/2006, (ΕΚ) αριθ. 696/2008 και (ΕΚ) αριθ. 
248/2009 θα πρέπει να καταργηθούν από την 1η Ιανουα­ 
ρίου 2014. Εφόσον οι διατάξεις του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 
1379/2013 σχετικά με την πληροφόρηση των καταναλωτών 
εφαρμόζονται από τη 13η Δεκεμβρίου 2014, ο κανονισμός 
(ΕΚ) αριθ. 2065/2001 θα πρέπει να καταργηθεί από τις 
13 Δεκεμβρίου 2014, 

(5) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι 
σύμφωνα με τη γνώμη της εξεταστικής επιτροπής προϊόντων 
αλιείας και υδατοκαλλιέργειας.
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ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Καταργήσεις 

1. Οι κανονισμοί (ΕΚ) αριθ. 347/96, (ΕΚ) αριθ. 1924/2000, 
(ΕΚ) αριθ. 1925/2000, (ΕΚ) αριθ. 2508/2000, (ΕΚ) αριθ. 
2509/2000, (ΕΚ) αριθ. 2813/2000, (ΕΚ) αριθ. 2814/2000, (ΕΚ) 
αριθ. 150/2001, (ΕΚ) αριθ. 939/2001, (ΕΚ) αριθ. 1813/2001, 
(ΕΚ) αριθ. 2183/2001, (ΕΚ) αριθ. 2318/2001, (ΕΚ) αριθ. 
2493/2001, (ΕΚ) αριθ. 2306/2002, (ΕΚ) αριθ. 802/2006, (ΕΚ) 
αριθ. 2003/2006, (ΕΚ) αριθ. 696/2008 και (ΕΚ) αριθ. 248/2009 
καταργούνται από την 1η Ιανουαρίου 2014. 

2. Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2065/2001 καταργείται από τις 
13 Δεκεμβρίου 2014. 

3. Οι διατάξεις των κανονισμών οι οποίοι καταργούνται εξακο­ 
λουθούν να εφαρμόζονται για τις δαπάνες που πραγματοποιούνται 
δυνάμει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 104/2000. 

Άρθρο 2 

Έναρξης ισχύος 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη 
δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 17 Δεκεμβρίου 2013. 

Για την Επιτροπή 
Ο Πρόεδρος 

José Manuel BARROSO
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